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Taisyklės, kuriomis iš dalies keičiamos Švedijos transporto agentūros
taisyklės (TSFS 2009:31) dėl dviračių, arklių traukiamų transporto
priemonių ir stumdomųjų rogių;
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Message

Pranešimas 001
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Pranešimas: 2026/0297/SE

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2026/0297/SE - T00T - Transportas

5. Taisyklės, kuriomis iš dalies keičiamos Švedijos transporto agentūros taisyklės (TSFS 2009:31) dėl dviračių, arklių
traukiamų transporto priemonių ir stumdomųjų rogių;

6. Transporto priemonės

7.
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8. Taisyklės, kuriomis iš dalies keičiamos Švedijos transporto agentūros taisyklės (TSFS 2009:31) dėl dviračių, arklių
traukiamų transporto priemonių ir stumdomųjų rogių. Šis pakeitimas reiškia, kad trys apibrėžtys, anksčiau įtrauktos į
Švedijos kelių eismo saugumo agentūros taisykles (TSVFS 1981:22) dėl klasifikavimo, perkeliamos į pirmiau minėtas
Švedijos transporto agentūros teisės aktų rinkinio taisykles, nes jos skirtos taikyti tik pagal tas taisykles.

9. Pasiūlymo tikslas – supaprastinti dviračių ir stumdomųjų rogių reglamentavimo taisykles bei jas pritaikyti, perkeliant
tris apibrėžtis, šiuo metu įtrauktas TSVFS 1981:22, į TSFS 2009:31, nes po to šios apibrėžtys bus įtrauktos į Švedijos
transporto agentūros teisės aktų rinkinį ir į tą patį reglamentą, kuriam jos yra skirtos taikyti. Pakeitimas yra tik redakcinio
pobūdžio.

9a. Žr. poveikio vertinimą

9b. Žr. poveikio vertinimą

9c. Žr. poveikio vertinimą

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: Pagrindinių tekstų nėra

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Taip

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne
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